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Jezeli Malczewski byt w r. 1816. sekretarzem jeneralnym mu-
nicypalnosci, to tatwo moégt zawrze¢ przy jakiej$ sposobnosci bliz-
szg znajomos$¢ z Widuliriskim, urzednikiem dyrekeyi poczt. W ta-
kim razie nic dziwnego, iZ chcgc wydaé »Marye« udat si¢ o po-
moc do dawnego znajomego !), ktéry sprawowal jaki$ czas urzad
cenzora i ktérego Zona musiata mie¢ liczne stosunki w kotach li-
terackich i dziennikarskich: te dwie bowiem okolicznosei mogty
tylko utatwié wydanie jego dziefa.?) Blizsze wyjasnienie tego sto-
sunku autora i naktadcy, jakotez stwierdzenie identycznosci na-
ktadcy »Maryi« z przygodnym cenzorem czasopism, wzglednie
z sekretarzem jeneralnej dyrekcyi poczt, daloby si¢ znéw jedynie
na podstawie aktéw urzedowych uskutecznié.

11

Kiedy wyszla z druku »powies¢ ukrainskac<? Oczywiscie
w r. 1825. Ale jeZeliby chodzito o doktadniejsze okredlenie tej daty,
to znajdujemy je w dwdéch notatkach Kuryera warszawskiego
z r. 1825: »Wyjdzie wkrdtce powiesé wierszem, napisana przez
Antoniego Malczewskiego« (nr. 159. z 7. lipca. str. 749) — »>Wy-
szta z druku Marja, powiesé wierszem napisana przez Antoniego
Malczewskiego ; dostaé jej mozna w ksiegarniach Gliksberga i Brze-
ziny, sprzedaje si¢ po fl. 13 gr. 10« (nr. 188. z 9. sierpnia str. 865).
Obie notatki zapewne podat nabywea rekopisu Widuliriski. Wysoka
cena®) tlumaczy tez poniekad obojetnosé ogétu i niepowodzenie
ksigZki; liczac nawet zloty po 50 h. otrzymamy ceng¢ 6 K. 55 h.
za skromny tomik nieznanego zupetnie poety.

Henryk Kopia.

Autografy Juliusza Slowackiego.

Spuscizna rekopi$mienna Stowackiego nie zostata jeszcze wy-
zyskang nalezycie do tej pory: nie wyczerpaly jej ani wydanie
pism posmiertnych przez Mafeckiego, ani liczne przyczynki Biegel-

') Przypuszczenie o pomocy »znajomego« potwierdza Bielowski
(ob. Mazanowski, str. 36).

?) Notatki o wyjéeiu »Maryi» w czasopismach, z ktérych przy-
taczam ponize] dwie wzmianki w Kuryerze warsz., $wiadczg, iz kto$
umiat zainteresowaé dzienniki na korzysé tej nowalii poetyckiej.

%) Mazanowski (str. 37) podaje ceng 4 zt. 50 gr. (= 2 kor. 25 h.),
ktérg tez za wysoks uwaza; ta kwota wydaje si¢ bardziej prawdopodobng.
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eisena, Rychtera, Meyeta i innych, a rdéwniez nie moZna 2Zywié
nadziei, aby przygotowywane obecnie nader sumiennie przez dr.
Artura Gorskiego wydawnictwo dziet poety dopieto tegoz celu.
Smutny to stan, — tem smutniejszy, iz Stowacki nie jest tu wy-
jatkiem, — a zloZylo si¢ nan przyczyn kilka. I tak nie posiadamy
drukowanych katalogédw wielu naszych bibliotek w autografy na-
der zasobnych i z tego powodu utrudnione jest korzystanie ze
zbioréw Dbibliotecznych; dalej stawia przeszkode obojetnosé ogdlu,
ktéry gtuchy na odezwy wydawcéw nie chce z rgk swych wy-
dawaé skarbéw, jakby w obawie, Ze przez wydrukowanie stracg
one na swej wartosci; niewiele wreszcie posiadamy prac przygoto-
waweczych, ktéreby postawily sobie jako zadanie zbieraé¢ rozpro-
szone o rekopisach wiadomosci, podawaé dokfadne ich opisy,
podja¢ sie wogéle czynnosci inwentaryzacyjnej, zmudnej wprawdzie
lecz nader waznej. Artykut niniejszy ma byé niejako prébg podo-
bnej pracy; pragng w nim podaé caly szereg autograféw tworey
»Balladyny«, badZ to niedrukowanych, badZ tez réznigcych sig od
drukowanych tekstéw —— a na czele zanosze¢ do wszystkich mifo-
$nikéw literatury ojczystej prosbe goraca, aZeby raczyli, posiadajac
jakiekolwiek wiadomosci o rekopisach poety, przesytaé¢ je redakeyi
»Pamietnika literackiego«.

L

W rekach dr. Augusta Lozinskiego, syna $. p. Jozefa, zastu-
zonego kustosza biblioteki im. Dzieduszyckich we Lwowie przecho-
waly sie drobne urywki »Beniowskiego« i krotka tre$é pigciu pie-
éni »Krola ducha«; za udzielenie tych autografow sktadam wiasci-
cielowi ich podzigkowanie serdeczne.

Urywki »Beniowskiego« skreslone sa na potarkusiku papieru
listowego in 8° bez Zadnego znaku fabrycznego. Na jednej stronie
miesci si¢ ustep wydrukowany przez prof. Mateckiego w II. tomie
pism posmiertnych (str. 145); jest to fragment czwarty pie$ni
czternastej rozpoczynajacy sie od stéw: »Czuje juz szlachta,
%e nie 0 to chodzi« az do sléw: Zem stracil rozume.
Tekst drukowany ro6Zni sig od rekopiSmiennego w jednem tylko
miejscu, a mianowicie wiersz dsmy zwrotki pierwszej w rekopisie
jest niedokonczony, urywa sie na stowie »imie«, dalej jest wy-
kropkowany, w tekscie za$ drukowanym nastepujg jeszcze dodane
dwa stowa: »przenaj$wietsze Panal« Précz tego w autografie
w wierszu pigtym zwrotki pierwszej jest btagd: zamiast chwyta
napisat poeta chita. Obok tekstu, obca reka — prawdopodobnie

Felinskiego — umiescita dopisek: przepisane, u dotu za$
stronicy dopisano, — zdaje mi si¢ reka Szajnochy: Juliusz
Stowacki.

Juz z tego drobnego szczegétu opuszczenia dwéch wyrazéw
stwierdzié moZna stanowczo, iz autograf ten nie byt znany pier-
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wszemu wydawcy «Beniowskiego;« upewnia za$ jeszcze bardziej to,
iz nakreSlone przez poete na drugiej stromicy trzy zwrotki nie zo-
staly do tej pory — o ile dojs¢ mogtem — wydrukowane. Podaje
je w catosci, oznaczajac nawiasami wyrazy przekreslone.

W odludnym mieszkal zamku na Karpatach
Cztowiek... nazwany Eolionem... mlody
Sam... w ponadziemskich latajacy swiatach
Pigkny... anielskie] na twarzy pogody
Dumny — jakby si¢ urodzil w szkartatach
Bogaty... pigknej i panskiej urody
Dziwak... wizyonarz wielki... ktéry chowal
Niemeca... azeby z nim filozofowal...

Ten Niemiee... czdowiek dowcipu — nauki

I wiadomosei — dawnowiecznych... stary
Wielki przyjaciel formy, oraz sztuki

Filozoficzne] takZe s$cigacz mary
Zwal si¢ Faust.. czuly go na zamku kruki

Bo od przybycia jego jak sztandary
Zawieszaly sig na wieZzowych blachach

Przy réznych ogni lyskaniu — i strachach...

I wkrotce... Zamek ten zupelnie prozny
Zostal... stuzalce (uciekli)?) porzueali...
Przez most zwatlaly... nie jechal podrézny
Bo potok... co sig wit?)... zda si¢ ze pali
Pod kamieniami... (blask rzucajge rozny)®)
Zaszed! tam zebrak i wszed! az do sali
Bo (go) nikt w otwartej nie zatrzymal sieni
Chyba chwast, ktéry (pora)*) z kamieni

Postawié nalezy teraz pytanie, czy przytoczone powyzej trzy
zwrotki sg fragmentem »Beniowskiego,« czy tez stanowig poczgtek
jakiegos nie napisanego w calosci poematu? W pewnym zwigzku
z trescig ich pozostaja dwa fragmenty z dramatu »Beniowski« —
ogtoszone w pismach posmiertnych t. III. str. 395—426, w ktérych
poeta pragnat stworzy¢ polskiego Fausta; nie rozjasniajag one
jednak kwestyi, tak jak réwniez nie rozstrzyga jej ustep z przed-
ostatniej zwrotki piesni drugiej »>Beniowskiego«, w ktérym Sto-
wacki napisal, iz

T pociagnawszy hausta
Jak sig rozgoni mysl, napisz¢ Fausta.<

1) Nad tem napisane: stuZbe.

2) »Wile przepisane jest na slowie: »rwale,
3) Nad tem napisane: Czasem dla jalmuZny
4) Nad tem napisane: wykwital.
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Drugi autograf poety, a mianowicie tresé »Kroéla Ducha,« na-

kreslony jest na arkuszyku papieru in 8-vo, bez Zadnego znaku
wodnego; jest to taki sam papier, jaki widzimy w ksigZeczce pa-
mietnikowej Stowackiego, zapisanej w latach 184b i nastgpnych.
Oto tekst:

miast:

Poeta opisuje przyjscie Slowianskiego ducha od Armenii —
Ukazanie si¢ jego w rodzie i w krolestwie Popiela — (w sporze) 1)
z duchem naptywowym Lecha — Zwyeczaje Stowiafiskie — Po-
grzeby od Scytéw prayjete — i zwyezaj paienia umartych w todzi
na wyspach Wolgi zachowywany — Poczatek skrzydel uiywa-
nych przez husarstwo Stowiariskie maluje — Moéwi nareszcie
o swoim jako Popiel uwigzieniu — i o tem jako zostal z lan-
cuch6éw przez Dziewicg Wande rozkuty.

I

Napad Germanéw i legendg o Rytygierze w tej piesni poeta
maluje — Spotkanie si¢ barbarzyrica z resztkami sztuk greckich —
dziko$é i wrazenie (na widok posagu)?®) Napad na krélestwo —
Smier¢é dobrowolna Wandy. Nareszcie tajemnicg tyranstwa w du-
chu pierwotnych Stowian (potaczong z odkrywa) ttomaczy poeta —
i ucisk narodu pod sily zatrwazajacg (tych) miecza opisuje.

111,

Wiernosé pierwotnych Stowian i przywigzanie do panéw
a razem nieugieto$¢é ducha w meezarniach przedstawia w osobie
Harfiarza — Zgon jego — Krola okrucieristwo — i ucieczke
Wojewody Spityna opisuje — Nareszcie uczte ostatnig tyranstwa —-
i (wyzwolenie) ¥) ducha Popielowego*) (przez zjaw)®) zjawiska

niebieskiego — a nastgpnie $mieré jego opowiada.
Iv.
Poczatek sil antychrystowych w Polszcze — Nawiedzenie

Piasta przez Anioly — i Rzepychy Prometeariskg kradziez ducha
Swigtego opisuje poeta. (Blogostawieristwo dane dziecigciu Ziemo-
witowi — i) Ucieczke jej z synem Wodanem i pogwalcone przez
nig duchy na cmentarzach.

1) Nad tem napisane: Walke jego.

) Nad tem napisane: stad otrzymane.

%) Nad tem napisane o ile odczytaé mozna: wstrzasnienie sie.

4) Po przekresleniu stowa: »wyzwolenie« zmienil poeta cals zdanie i za-
»ducha Popielowego« napisal: »ducha w Popielus.

%) Nad tem napisane: na widok.
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1) V.

Legende o Swigtopelku Krélu Wielkiej Morawy i o porwa-
niu jego zywecem do nieba — a nastepnie o Zywocie jego posmiertnym

na Zauber gorze opowiada duch poety — O pysze i o podejsciu
Stowian przez Rzymskiego Cesarza legende spiewa — Uspienie
Stowianskiego pod zdradg ....... 1 ludu opisuje.

Streszczenie »Kréla Ducha« podane przez Stowackiego, nie-
wymaga objasnient zadnych; w studyach nad genezg poematu moze
ono przyniesé badaczowi uiyteczne wskazdwki.

Bronistaw Gubrynowics.

Rekopisy Zygmunta Krasinskiego.

A~~~

Autografy Krasiriskiego byty dotychczas naszym badaczom
najzupetniej nieznane; nie znajdujemy nigdzie ani jednego wa-
ryantu z nich zaczerpnigtego, ani jednej wzmianki o nich. Tem
wigksza wdzigeznos¢ winienem Ordynatowi hr. Krasinskiemu, ktéry
pozwolif mi je zbada¢ i znalezé w nich podstawe do krytycznego
wydania dziet autora »Irydyonac.

Nie potrzebuvje chyba dodawaé, Ze w autografach tych mie-
szczg sie szczegOty niezmiernie ciekawe i wazne, 2Ze ich ogtoszenie
dozwoli znacznie pogfebi¢ znajomosé dziet Krasinskiego i wyjasni
nie jedng ciemna karte jego twoérczosci. Dotyczy to przedewszyst-
kiem »Nie-Boskiej Komedyi« it. zw. »Niedokonczonego Poematue,
ktérych rekopisy réznig sie czesto od tekstu wydan ksigZkowych
i zawieraja ciekawe a wazne dla genezy tych utworéw dopiski
poety, — obu tych dziel nie opisuje¢ jednak obecnie, gdyz wymaga
to raczej obszernej rozprawy, niz drobnej notatki. Mysle wszakze,
2ze wiadomodci, ktére ponizej podaje o kilku innych utworach Kra-
siniskiego, cho¢ nie tak wazZne, przeciez nie beds bez wartosci
i pewnego znaczenia dla badan nad tym poets.

Méwi¢ o autografach, a w tytule tej notatki uZylem wyrazu
»rekopisy«; nie wszystkie bowiem sa pisane rekg poety — czasem
przepisywal je ktos obey z brulionu a Krasinski poprawiaf tylko
1 wygtadzal. Maja wiec niewgtpliwie warto$¢ autograféw, a jednak
nie sg autografami w $cistem tego stowa znaczeniu.

Rzecz jasna, ze nie moge podawaé wszystkich odmian tekstu
dziel tak obszernych, jak »>Irydione< lub »>Wtadystaw Hermane« —
znajdzie je czytelnik w przygotowywanem wlasnie krytycznem wy-
daniu »Dziet« Krasinskiego; tu ograniczam si¢, podajac jedynie to,
co moze postuzyé do wyrobienia pojecia o rekopisach i co dla
genezy tych utwor6w moze mieé pewne znaczenie.

) Wyraz nieczytelny, by¢ motze, i%z poeta napisal: Niemiec.

»



